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MHOJBCKO-PYCCKASA ’KAPTOHHASA OMOHUMUA

MexbSI3bIKOBBIE CBA3H SBISAIOTCS 00BEKTOM MTPUCTAIBHOTO U3YUEeHU S JINHT BU-
cToB. [lonbcko-pycckre 1 pyccKO-TIOIbCKHE A3BIKOBBIE KOHTAKTHI OMUCAHBI ObLTH
B paboTax MHOTUX HccienoBareiei. B cBsi3u ¢ M3MEHEHUSIMHU, [TPOUCXOIIILIUMU
B paccMaTpuBaEMBIX SI3bIKaX, TPeOYIOTCsSl AOMOJHEHHUS B TPyHaxX JIMHTBUCTOB,
B YaCTHOCTH M T€, KOTOPBIE MOCBALIEHBI OJTHOMY U3 BHUIOB MapagurMaTH4eCcKuX
CBSI3€H JIEKCUKH — OMOHUMUU, KaK BHYTPUSA3BIKOBOM, TaK U MEXKbSA3bIKOBOU. B Ha-
CTOsIIIIEN cTaThe MBI 0OpaTuMcs Ko BTOpoi, cuntas Beien 3a K. Kycanem, uto «Bo-
MPOCHI MEXKBA3BIKOBOH JIEKCHUECKOW OMOHMMHUHU B PYCCKOM M TIOJBCKOM SI3BIKAX
N3y4YEeHbl HEJOCTATOYHO, XOTSI OTHOCATCS K YUCILY BaXKHEHIINX NPOOJIeM corocTa-
BHUTEBHOTO aHaIM3a THX S36IK0B» (Kycamb 2005). ABTOpBI 3HAYUMBIX JIEKCHKO-
rpaduueckux padoT, n3ganusix B [lonsme B navane XXI Beka, a umenno: K. Ky-
canb (K. Kusal, Rosyjsko-polski stownik homonimii migdzyjezykowej, Wroctaw
2003), M. Hlanex (M. Szatek, Stownik homoniméw rosyjsko-polskich, Poznan
2004), Polsko-rosyjski i1 rosyjsko-polski stownik nieporozumien jezykowych
(Polnet, Warszawa 2003-2004, dokument elektroniczny), K. Bosta (K. Wojan przy
udziale Elzbiety Skupinskiej-Dybek. Stownik homonimow leksemowych jezyka
rosyjskiego z polskimi ekwiwalentami thumaczeniowymi, Gdansk 2011) (cm. Tak-
xe Wojan 2011: 7-8, 43—46) u npyrue JTMHIBUCTBI U3 UHBIX CTPaH, yKa3biBas Ha
BaXHOCTh M aKTYaJIbHOCTh JAHHOW TEMBI, IPOBEJIN CHCTEMATU3UPOBAHHBIH JIMHT -
BHCTHYECKHH aHAJIN3 U JIEKCUKOTpaQHUeCKH OMUCATHA MEKbI3bIKOBBIE OMOHUMBI.
B paGothl Taxke BOLUUIM M €AMHMIBI, BBIXOIIIME 3a paMKH craHzpapra. Tak,
K. Kycanb, nponsBoast 0T00p pycCKO-IIOJIBCKUX OMOHOIIAP JUIsl CBOETO CIIOBApS,
OTMETHUII, YTO «YaCTO PYCCKOHM JIEKCeME ¢ HEMTPaJbHBIM (MM BBHICOKMM U T. 11.)
3HAUEHHEM COOTBETCTBYET MOJIbCKast IEKCEMa, OTHOCSIASICS K CyOCTaHIapTy U Ha-
000poT [...]», MO3TOMY BKJIFOYHJI B CJIOBHUK €IMHUIIBI «HE TOJBKO CTAHIAPTHOTO
SI3BIKA M PA3HBIX CIIEHUATBHBIX SI3BIKOB (TEPMHUHOJIOTHN), HO 1 [...] COIIMONIEKTHI
1, TaK Ha3bIBAEMYI0, HAPOJHO-PA3rOBOPHYIO JIEKCUKY (IIPOCTOPEUHE), BIIOTH 10
TaKUX LHEHTPaJbHBIX (CTEPKHEBBIX) JIEKCEM Mara, Ybl0 CEMAHTUKY M CTHJIMCTHU-
YECKYIO 3HAYUMOCTD MOJICKUH PELUITUEHT, HECOMHEHHO, I0JKEH 3HaTh, XOTS ObI
[ACCUBHO, JUIsl TOHUMaHUS YaCTH COBPEMEHHBIX Mpou3BeeHnH 1 TekcToB CMIN»
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(Kycanp 2005). [onbckuii nccnenoBareib U3 HENMUTEPATYPHBIX TIIABHBIM 00pa3oM
BKJIFOYHJT B CJIOBaph T€ €IMHUIIBI, KOTOPBIC OTHOCSTCS K Pa3roBOPHOM pevr 1 o01iie-
My JKaproHy, He COCPEOTOYMBASICh Ha Y3KOCHEINAIbHBIX, TPYIIIOBBIX JKapTrOHH3-
Max (Harp., B CJIOBApHOH CTaThe H@HKA TIPUBOIATCS TBA 3HAYCHUS ITOTO CJIoBa — 1.
puszka, stoik, 2. (med.) banka, He naroTcsa TEPMUHOIOTHUYECKUE (APTOTUYECKHC)
3HAYCHUS DAHKA — CKAMEUKA 8 100Ke, Melb; KOCSK, KaprOHHO-PAa3rOBOPHOE 3HA-
YeHUE CII0BA HAHKA — OYMbLIKA ANKO20SL, KPYICKA NUBA, 211A3A; IHCEHCKAs pyob).
VYdecTh ke Bce MHOT00Opa3re 3HaYEeHHH CIIOB U BBIPAYKEHUH HE SIBIISETCS BO3MOXK-
HBIM, TIOCKOJIbKY JKaproH SIBIICHHE Y3KO-BPEMEHHOE M TEPPUTOPHATIBHO HEOTHOPO/I-
HO€, I HUKAKOW TUIACT JIEKCUKH HE MEHSETCS TaK OBICTPO.

Kak crumuctryeckuit turact xaproH (Moxuenko, Huxurmaa 2000) ObLt
MHOTHE JACCATHIICTHS OOBEKTOM MPUCTAIBHOTO H3YyUYCHHMS JIMHTBHUCTOB, OJHAKO
0COOBIif BCIIJIECK HHTEpECca YUCHBIX K CyOCTaHIApTHOH JIEKCUKE M (pa3eooruu
HaCTynuI B KoHIe XX BeKa, BO BpeMst OYpPHBIX COIMATBHBIX, TIOJIMTHYECKUX, IKO-
HOMHYECKUX U KyJBTypHBIX TIpeoOpa3oBanuii, B yacTHOCTH B Poccuu u [lonbie.
AKTHBHas paboTa MpencTaBuTeNell HayqHO-MCCIeI0BaTeIbCKIX IIEHTPOB B Pas-
HBIX CTpaHax HaJ| pe3ylbTaTaMy JUHAMU3AIUH S3BIKOBOH CHCTEMBI Jlaja TUTOJIbI
B BUJE CTareil, COOPHUKOB TPYIOB, MOHOrpaduil W croBapel >kaproHa (apro,
CIIEHra, Pa3rOBOPHOM peuH, MPOCTOPEUHsi), B KOTOPHIX OIUCHIBACTCS, aHATH3H-
pyeTcs 1 0000IaeTcss MaTeprall pa3HbIX dM0X CYIIECTBOBAaHUS si3bIKa. [laHHBIE,
KOTOPBIMH MBI PacroiaraeM Ha CETOJHSIITHHUN JIeHb, SBISIFOTCS Xopoliel 0a3oif
JUTS TIPEJICTABIIEHUS B COMTOCTABUTEIHFHOM aCIIeKTe MOJIBCKON M PYCCKOW KaproH-
HO-Pa3roBOPHOM JIEeKCUKH 1 (pazeonorun. be3 cyOcTanmapra B HacTosIIee BpeMs
He o0xomuTcs HU ofHa cepa PpyHKIMOHHMpPOBaHHUS s3bIKa. PaccmoTpeHue cy6-
CTaHIAPTHBIX CIUHUL Ha3BAHHBIX SI3BIKOB 4epe3 MPU3MY MX (OpPMajbHOM TOXK-
JIECTBEHHOCTH U CEMaHTUYECKOTO Pa3InIHs, IPEII0IaraeM, YaCTHYHO 3aITOTHUT
CYIICCTBYIOIIYIO JIAKYHY B O0JaCTH HCCIIEIOBAHUN MEKbBSI3BIKOBOW OMOHUMHUH,
OTYACTH MOCITYKUAT ITOMOIIBIO TIPY COCTABIICHUH CTaTeH B IBYS3BIYHBIX CIIOBAPSIX,
a Takxke OyleT MarepuasioM JUIsi U3y4eHHS 3TUMOJIOTHH TOJBCKOTO H PYCCKOTO
KaproHa.

SIBneHue MeXbSI3bIKOBOM OMOHMMMM OYEHb CIOXKHOE M HEOJHO3HAYHOE,
0 YeM MOXKET CBUJIETENILCTBOBATH XOTsI Obl MHO)KECTBO TEPMUHOB B TIOJILCKOH JIH-
Teparype: falszywi przyjaciele (ttumacza/slawisty), zwodnicze stowa, zdradliwe
stowa/wyrazy (Panéikova 2005: 21), wyrazy o podobnym brzmieniu a odmien-
nym znaczeniu, homonimy miedzyjezykowe (homonimia miedzyjezykowa/miedzy-
Jjezyczna), ekwiwalenty pozorne (pozorna ekwiwalencja), mylgce podobienstwa
migdzyjezykowe, zludne odpowiedniki (Wojtasiewicz, Grosbart), odpowiedniki
pozorne, aproksymaty, aproksymatyzmy, tautonimy (Lipczuk), falsi-ekwiwalen-
ty miedzyjezykowe (falsi-ekwiwalencja miedzyjezykowa), putapki leksykalne,
pulapki jezykowe, relacje mylgcych podobienstw miegdzyjezykowych, hetero-
semia miedzyjezykowa (Grosbart 1984a 29: 44), heterofemia miedzyjezykowa
(Lipczuk), paronimia miedzyjezykowa, polisemia miedzyjezykowa, analogia
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migdzyjezykowa, fatszywi paralele leksykalne, homonimy dwujezyczne, homonimy
miedzylingwistyczne, mylgce kognaty; B COBETCKO-POCCHICKOM: J10)CHbIE (MHU-
Mole) Opy3vs (nepesoduuka), medcvsazviunvle omonumsl (I'pocOapT Bemen 3a
PoutbcknM), Mmedicvsazbikogbie/ MencOysa3biuHble OMOHUMbL, UHMEPHAYUOHATb-
Hble NApaLieni, MeXCbA3bIKosble 2emMepoHUMbL, T0JdCHble dKeusarenmyvl (PoBmo
1980a: 1), nposaxayuonuvie unu MHUMbIE MONCOECMEA, OMOICOECHEILEMbIE
JleKCeMbl, OOMAHUUBbIE MENCHAZBIKOGbIE CXOOCMBA, MHUMble AOCOMOMHbIE K-
8UBANIEHMbl, NCEB0OUHMEPHAYUOHAIUIMbL, NCEBO0IKBUBATIEHMbIHE NAPbl C108,
ncegoo3HaKomole (UIU NCEBOONPOCHIblE) CN08A, MENCHAIBIKOBblIe/ MeNCOYA3bIU-
note ananoeusmol (PoBmo 1980a: 1), noxoorcue (onacwnwie, unu cousuugvle) cuosa,
cnosa-ananoeu (Posmo 1980a: 1), 0gyasviunas omonumusi, OMOHUMUYECKUE NO-
AUPDpazemvl, TOAHCHLLIL NAPATETIUIM, SCHEMUYECKUe UHMEePHayUoHanusmsl (zob.
Cracunbcka 1990: 5, 18), cemanmuueckas sxsusanenmuocms (zob. CTacHHbCKa
1990: 13) (Kaleta 2014: 32-33) (cm. Taxxe Xyuumsuia 2010: 6-7). Tepmuno-
JIOTHYECKOe pa3HoOoOpaszne OOYyCIOBICHO IMOAXOIAaMH JIMHTBHCTOB K H3YYEHHIO
OMOHHMMHM U, TPAKTOBKe ee oObemMa. Mpl, Beien 3a M. . Prutbckum, mpuHIMaeM
TEPMHH «MEXbS3BIKOBAss OMOHUMHUS, PACCMATPUBAEM €TO B ITUPOKOM IUTaHE, T.€.
BKJIFOYAEM B ATO MOHSATHE U MAPOHUMUIO (UTO MOXKET WJITH BPa3pe3 C TCOPHSIMH
MaeBckoit, CTacHHBCKOM U JIp.), KaK pa3HOBUAHOCTH OMOHUMUH (cM. banu, I'pa-
Ounkos, llly0a, 3acnaBckas, Biaxos, ®mopuH, MuxHeBUY U Jp.), U KBa3UCHHO-
HUMEI (cM. bymaros, PoBmo, ['poc6apT u ap.), ¥ TOJ STUM TOHATHEM MTOHUMAaeM
«TIOJTHOE I HETIOTHOe (hOpMaIbHOE COBIIAJICHUE SAMHMUIL IBYX U OoJiee S3bIKOB
C OJIHOBPEMEHHBIM WX CEMaHTHUYECKAM W/ WITU TPAMMAaTHYECKIM PACXOXKICHHEM,
MEXbSI3BIKOBBIE OMOHUMBI K€ — ATO CJIOBA M CIIOBOCOYETAHUS, KOTOPhIC OJIMHA-
KOBO WJIM MOI00HO 3ByYar B JIByX MJIM HECKOJIBKHX sI3bIKaX, HO UMEIOT HEOJIMHA-
KOBO€, a MHOT/Ia TIPOTUBOMOJI0XKHOE 3HaueHne» (Peuthckuit 1959: 163164, mut.
o Xyrummin 2010: 24). Takum 006pazoM, BCe MEKBI3BIKOBBIC COOTBETCTBHS
OMOHMMHYHOTO XapaKkTepa Mbl B HACTOSIIIEH paboTe Ha3pIBAEM MEKbSI3BIKOBBIMU
OMOHMMaMH. Tako#l MIMPOKHIA TTOAXO/ MTO3BOJIIET OMKICATh MHOTHE ITEPEXOTHBIC,
[MOTPAHUYHbIE S3BIKOBBIC SIBJICHUS, KOTOPhIC BOSHUKAIOT B PE3YJIbTaTE U3MECHEHU,
MPOUCXOSIINX B TCHETUYCCKH U TUIIOJIOTMYSCKU CBS3aHHBIX SI3bIKAX, U C TOUKH
3pEHUS] UX MPUYUCICHUS K OMOHMMaM MOTYT SIBJISThCS CIIOpPHBIMH. [1o100HBIC
JTAHHBIE HaM TPEIOCTABIIAET KaproH. «KaproHn3Mel 00pa3yroTcs Ha OCHOBE dJie-
MEHTOB Pa3lIUYHBIX CHCTEM f3bIKA: a) JINTEPaTypHOTO, 0) MPOCTOPEYHBIX CIIOB
1 (PpazeosoTu3MOB, B) TEPPUTOPHATBLHBIX JUAIEKTU3MOB, T) CJIOB JAPYTHX COIH-
QJIBHBIX JTUAJICKTOB, JI) NHOS3BIYHBIX JIEKCEM, €) JIPYTHX aproTU3MOB (3KaproHU3-
MoB)» ((Mokuenko, I'paue 2008: 4). Otcrona, yKe BHYTPU CBOETO sI3bIKa JKap-
TOHU3M MOYKET UMETh ceOe mapy, a B Cilydae 3aMMCTBOBaHUS — Mapy U3 JIPYyroro
si3pIka. [Ipudem, paccmarpuBast TMOJNBCKUN B PYCCKHM, MOYKHO TOBOPUTEL O OJTH3-
KHX KOHTaKTaxX B ATOH OOJIACTH, T.K. TIOJIbCKHUIA SI3BIK SIBIISJICS JJISI PYCCKOTO SI3bI-
KOM-UCTOYHUKOM kaproHm3moB (moapodree: Illanmosan 2008, He3zoposa-Kmeu
2009) (cp. nenswt (orcape.) ‘Oenveu’ — pienigdze (1um.) ‘OeHbeu’) WK A3BIKOM I10-
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CPEIHUKOM B MPOIECCE OCBOCHUS MHOS3BIUHBIX enuHull (cp. o1am — blat) (I'pa-
yeB, Mokunenko 2008: 58), kak 1 pycCKHi S3bIK, B CBOIO O4€peib, IS TMOIbCKO-
ro (cp. abarot// abarotno// 7 abarotom (yzon.) cp. pycck. ob6opom, obopommublii
(num.)). B pesynbrare sS3BIKOBBIX KOHTAKTOB IMPOUCXOIUT COBITAJIEHHE TIOIHCKIX
U PYCCKHX CyOCTaHJAapTHBIX CIIOB KaK B IUTAHE BBIPAXKEHUS, TAK U COMACPIKAHUS,
MpUYEM Cpeia UX XOXKIEHHS Ta sKe. MOXKHO JIU B CBSI3U € 9THM NIPUYUCIUTH TAKyIO
YKaproHHO-Pa3roBOPHYIO Mapy, Kak Hamp. blat — 6nam K MeXbA3BIKOBBIM KaproH-
HBIM oMOHMMaM? JlymMaeTcsi, 4TO PH HECHHXPOHHOM TIOIX0/Ie K TOMY BOIIPOCY
OTBET Ha HEr0 MOXET, HO HE JIOJDKEH, OBITh JIaH OTPHUIATENLHBIN, COOCTBEHHO,
KaKk B ciy4yae OOJIbIIMHCTBA €IUHMII, KOTOPhIE MMEIOT MOJ00HbBIE XapaKTepH-
ctuku. OMHO3HAYHBIH OTBET MOXET OBITH JIaH ITOCIE OMpPEeIICHUs] OTIPaBHON
TOYKH TOSIBICHUSI U30PAHHOW €ITUHMLBI M U3YUYCHHUS XPOHOJOTHH €€ Pa3BUTHS
B s3bIKe. Tak, monbckoe blat (yeon., npecm.) 1. ‘uenogex, ckpwvigarouuti npecmyn-
nuxos’ (Wojan 2011: 80), 2. (npecm.) ‘Oenveu, nanuunvie’ (Stgpniak 1993: 41),
3. (npecm.) ‘ezsamra, nookyn’, 4. (npecm.) ‘Opyscoa, compyonuuecmao’ (Stepniak
1993: 41), 5. (pase.) ‘coenacue’ (SPLP' (I): 207), 6. (npecm.) ‘komnanvon, 63s-
MOYHUK, Yel08eK, COMPYOHUUAOWUL ¢ NPeCMynHUKamu 3a 0enveu’, 7. (npecm.)
‘yenosex, noxynarowuil u nepenpooaiowuii kpadernoe’ (Stgpniak 1993: 42, Kurka
1907: 9, Ludwikowski, Walczak 1922: 14), 8. (npecm.) ‘uenosex, xomopomy
MOJICHO 008epamb 6 delax npecmynnozo mupa’, 9. (kapm.) ‘cmaska 6 uepe 6 xap-
mot’, 10. (npecm.) ‘npeomem, 3acnousrowuti kpadenoe’, 11. (npecm.) ‘npecmyn-
uottl mup’, 12. (npecm.) ‘ykpaodennwvie sewu’, 13. (npecm.) ‘kpasca’, 14. (npecm.)
‘monuams’, 15. (npecm.) ‘xkowenéxk’ (Stepniak 1993: 42), 16. (npecm.) ‘cmon’
(Stepniak 1993: 42, MSSMP?), 17. (cnopm.) ‘3y6uamka (6 éenocuneoe)’ (MSSMP),
18. (pasze.) ‘ocenarowuii ymo-a. coerams’ (SPLP (I): 207). [Tonudonuuno u ce-
MaHTHUYECKH CBSI3aHO cO CIoBOM blat — blit, koTopoe B xaproHe opeHei o3HayaeT
1. ‘3010mo’, 2. ‘6op opacoyennocmetl’ pycckoe onam 1. (yeon.) ‘obuee nassanue
6cezo npecnynuoeo’, 2. (yeoi.) ‘ceasu, ucnonvzyemvie 8 60posckux yensx’ (Moxu-
enko, Hukurraa 2000: 64).

OTUMOJIOTHYECKUE TPEATIONOKEHUSI O TPOUCXOKICHHN 3TOTO CJIOBa B pycC-
ckoM si3bike ommcanu M. A. I'paueB u B. M. Mokuenko (I'paueB, MokueHko
2008: 58-59), mpusoas Bepcuto C. Kmtore, A. Jlannay, A. Kypku, B. B. Crpa-
TeHa, b. A. JlaprHa, CBOIAIIYIOCS K IOJIBCKOMY ITOCPEIHUYECTBY. XOTS yUEHbIE
CKITOHSIOTCS K 00BsicHeHuto JK. Poccu, KOTOPEIH Ipeamoaraet, 4To CJIOBO HMEET
KOpPHU B MJTUIII U O3Ha4aeT 1adoHs’ (Moxuenko, [‘paueB 2008: 60).

Takum 00pa3oM, cpaBHHBasI IMOJILCKOE M PYCCKOE KaproHHoe blat — dnam,
MOJKHO MPUITH K BBIBOJLY, UYTO ATH €TUHUIIBI SBJISFOTCSI OMOHUMUYHO-TIOTHMCEMUY-
HBIMU (Ha YpOBHE OHOTO (CBOETO 53bIKa)), a TAKKE OMOHUMHUYHO-IKBHBAJICHT-
HBIMH (Ha ypOBHE JBYX s3bIKOB). OHAKO, MPH B3MIAE HA ATy Mapy C MO3UIHHA

U Stownik polskich lekseméw potocznych. Red. W. Lubas, Krakow, 2001.
2 Miejski stownik slangu i mowy potocznej, www.miejski.pl.
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CUHXPOHHUH, MOKHO YTBEPKIaTh, UTO pycckoe onam 1. (dcpp.) ‘éce, umo ommo-
cumcest k npecmynnomy mupy’, 2. (paze.) ‘snakomcmea, cészu’ ABisieTcs QyHKIH-
OHAJIBHO-CTHJINCTHIECKIM OMOHHMOM TIOJLCKOTO blat (ycmap. npecm.) n cemaH-
THYECKUM OMOHUMOM blat (num.) ‘cmonewnuya’.

[loguepkHeM, YTO MPH BBISBICHHA OMOHMMOB (IIpY BKIIFOYCHUU B PAcCMO-
TPEHHE KaProHa) BaXKHBIM SBJISIETCS BPEMEHHOU (DAKTOp BXOXKICHHUS, a/Iall TaI[HH
U TpaHC(OPMAILIUU CUHHMIIBI B SI3bIKE MJIM €r0 Pa3InYHbIX Tojcuctemax. JIek-
cuKorpaMuecKue TPyAbl [0 MEKbSI3bIKOBOW OMOHHUMUH, JKaprOHY HE B IIOJ-
HOM Mepe IMOMOTal0T B PEIISHUH JTaHHOTO BOIIPOca. B HUX OTpa)keHBI CUTYaIlH
pa3HOTO BpPEMEHHU, MHOTO HETOYHBIX 3alliCel, MHOTHE paOOThl HE UMEIOT TIOMET
1 MapkepoB. Ha3BaHHbBIE PUYHMHBI TaKXKe YCIOXKHSIOT U pa3pelieHre BoIpoca
0 pasrpaHUYECHUN OMOHUMUU U MTOJTUCEMHUH.

DTHUMOJIOTHUS CJIOB U BBIPAXKCHUH, (PYHKIIMOHUPYIOUIUX B OJM3KOPOJICTBCH-
HBIX SI3bIKaX, MOXKET CIIY)KHTh KaK TOMOIIbIO MPHU BBISBJICHUA OMOHHUMOB, TaK
Y CTaTh MPENSATCTBHEM. B MCTOpHY ClioBa MOXKET HACTYIIAaTh HEKUN 3TaIl HAJIOXKe-
HUSl MHOTO3HAYHOCTH Ha OMOHUMHYHOCTH (cM. Lachur 2005: 357), gyeTkoe ompe-
JIIIEHUE ATOTO BPEMEHU SIBJISICTCSI HEBOBMOXKHBIM B CBSI3U C TEM, YTO TPOIIECC
pAacCILEIUICHHUs CIIOBA HA OMOHUMBI SIBJISICTCS IIPOLIECCOM JUIUTEIIBHOTO UCTOPHYC-
ckoro paspurtus (Lachur 2005: 357). MbI OJTHOCTBIO COTJIACHBI C TEM, YTO CHSATh
CIIOPHI O Pa3ICICHUH TIOTUCEMUN M OMOHUMUH MOXET M3YUCHHE KOHTEKCTYallh-
HBIX yCIIOBHUH, B KOTOPOM peanmsyeTcs 3Hadenne ciosa (Lachur 2005: 357, Xy-
By 2010: 22). M3ydyeHne copepikaHusl, CTUIINCTUKHA TEKCTOB i BPEMEHH MX
W3JIaHsI, BPDEMEHH, OTPAKEHHOM B HUX, MOKET B 3HAUUTEIBHON Mepe 00JIeTrdnTh
3aJlauy BBIJICICHHSI MEXbS3BIKOBBIX (B TOM YHCIIE) OMOHUMOB. 3aTPYIHUTEIHLHO
3TO, O/IHAKO, C/IeJIaTh IIPU UCCIIEI0BAaHUM KaproHa.

MpbI B 1aHHOM cTaThe ONMpaeMcsl Ha CJIOBAapHBIN MaTeprall MoJbCKOIo S3bIKa,
OTHOCSIIINICS K 3KaprOHHO-Pa3rOBOPHON PEUH 1 CTapaeMcs MpeICTaBUTh pooITe-
My MEXBSI3bIKOBOW OMOHUMUH, COMIOCTABIISS B IJIaHE BHIPAKEHUS (HE YUUTHIBAS
rpadudeckyro Gopmy, MOCKOIBKY KaproH — 3TO YCTHast popMa pedr 1 OCHOBHOM
KPUTEPUH MPU BBISBICHUHA MEXbS3BIKOBEIX OMOHHMOB — 3TO (JOHETHUECKOE TOXK-
JICCTBO €IUHMUII) M COJICPIKaHUs BIOpAaHHBIC U3 CiIoBaps b. XaIllMHCKOTO TOIBbCKUE
OTHOCUTEIIFHO HOBBIC CAMHHIIBI C pycCKUMH. Ha3BaHHas Jekcukorpadudeckas
paboTa ONMCHIBAET TE KAPTOHU3MBI, KOTOPBIE BBIILIN 3a MPEJeTbl OKKa3NOHAIb-
HOTO YIOTPEOICHNS M CTaJId MCIIONB30BaThCs B WHTEPHET-00IIEHUH, TIPEATIOINO-
YKUTEILHO, MOJIO/IBIX JIFOJICH, a TaKKe B PIIT U XUII-XOIT TEKCTaX.

Crnemyer 3aMeTUTh, YTO KAPTOHHO-Pa3rOBOPHBIC MOJbCKUE HEOIOTHU3MBI
MPEJICTABIISIIOT COOOW B OOJIBIIIMHCTBE aJallTUPOBAHHBIC W HEaJalTHPOBAHHBIC
3aMMCTBOBaHMS (0 THIMAx aganTaruu cM. padbotsl A. U. Jlpskosa, E. B. Knemen-
TheBOU, M. A. bpeiitepa) (mpenMyIieCTBEHHO W3 aHITIMHCKOTO SI3BIKA): adasie
‘kpoccosku’, afterek ‘Oenv nocne eeuepunxu’, arnold ‘xkynomypucm, uenogex,
sanumarowulics Hakavusanuem mviuty’, bagginsy/ baggy (begi) mewkosamvie
oproku’, bakstrit ‘Mon0001l yenosex, HeWHUM BUOOM YNOOOOIAIOUWULICS YIeHAM
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epynnwt Backstreet Boys’, ban ‘oepanuuenue aOmMunucmpamopom 00cmyna K go-
pymy, uepe um.o.’, batns (bauns) ‘1. pazenexamenvuas, manyesanvHas, npocmas
My3bIKa, 2. cmulb nogedeHus npeycnesarouezo 602amozo ueiosekd, 3. mauye-
BANLHBIL pUMM, UCNOAB3YVeMblll 8 Xxun-xone’', baunsowacé ‘sepmemv/ Kpymumuo
beopamu’, b-boy ‘manyop cmuns opeiikosuc’, beef ‘nomacoexu, ciosecuvie
nepenanxu’, biforka ‘oenv nocne eeuepunxu’, bit (beat) ‘mysvixa 0ns ucnonue-
Hus xun-xona’, booking ‘3axas, 6ponsv’, bookowaé (bukowaé) ‘oponuposams’,
brand ‘mapxa, o6psno’, brief ‘kpamkoe esedenue, scmynienue’, cheat ‘napywe-
Hue npasun kKomnvtomeprot uepwvl’, chillout (czilaut) ‘omowvix, paccrabrenue’
cool/ kul xopowwuii, omnuunelii’, cut-scenka ‘vopomkuii ¢hurom, noseiAOUUL-
csl Ha 9Kpaue medxcoy snuzooamu uepsl’, diss ‘pesxas kpumuka 6 ueli-i. aopec’,
dropsy ‘mapromuxu ¢ hopme mabnemox’, dzamp ‘yoaswasics eeyepunka’, dzezi
‘Obimb coO8peMeHHbIM, UOMU 68 HO2y cO epemeHem’, dZusi ‘ceegicutl, MOOHbIL,
fakjuszka ‘6. om eynwe. fuck you’, fanki ‘paseneuenus’, fejm ‘ciasa xoco-i.,
Komopas ocyscoaemcs okpysxcarowumu’, fingerbike ‘munusenocunedvt 015 Gvi-
NOMHeHUs IKEUTUOPUCMUYECKUX YIpadcHeHull nanvyamu’, finger/ fingerboard/
fingerboardzik ‘cxetimbopo ¢ munusepcuu, m.e. 00CKd, Ha KOMOPOU €309m Hd
nanvyax’, fleszi ‘uenosex, Haxooswuiics Ha NuKe CIABbl, 8 YeHmpe 0OUeCHmEeH-
Hoeo enumanus’, floodowacé ‘evicviiamv HewydcHylo ungopmayuio’, footbag
3ocka (Mewtoyek ¢ neckom OJisl uepul Hozamu)’, frag ‘6ann, nomyyaemolll 3a yHuY-
mooiceHue NPomusHuKa 6 xomnviomeprnot uepe’, fristajl (freestyle) ‘1. 6vicmpas
peus; 2. npouszgedenue 8 Cmuie Xun-xon, UcCnoiusemoe oe3 noozomoexu’, full
opcja ‘éce exaroyeHo, noauslii gapuanm’, game kupa ‘npesp. uepoeas npucmaska
GameCube Nintendo’, guglaé¢ ‘uckams ungopmayuio npu noMowu NOUCKOBOU Cu-
cmemut Google’, hack mowa ‘croocnoe epaguueckoe uzobpadicenue cio6 u Gul-
padcenuti’, handheld ‘vunuamiopnvie uepossvie npucmasku’, kopyrajder ‘ueno-
6€K, NOOCKA3bIBAIOWULL MEeKCM NPU UCHONHEHUU NPOU3BEOeHUs 8 CIULE XUN-XON
kseroboj (xeroboy) ‘mom, kmo nodpasicaem uau cozoaem naaeuam’, kulerski
‘omauunsli, 3ameuyamenvrviil’, lajcik neexas, cnoxounas cumyayus unu ammoc-
Gepa’, lajtowo ‘cnokoiino, 6e3 nanpsoicenus, ¢ 1eekocmoio’, lamer ‘komnviomep-
WUK-TIOOUMEND, KOMOPOMY MOIbKO KANHCEMCS, YMo 3HAem 0 KOMNblomepax éce’,
liner ‘paouonapons’, lipton ‘npodnema, neyoaua’, LOL ‘I. komnviomepnas uepa
League of Legends, 2. cmewno, seceno, 3abaeno’, lolaé ‘1. uepamo 6 uepy League
of Legends; 2. cmeamocs’, longiem ‘nocmosnuo, 6e3 nepepwisa’, lookaé ‘cmo-
mpemy’, luser ‘nausnoviii uenosex’, tan ‘edunuya, ooun’, many ‘HeuszmyuyeHHblll
Pabomotl XOpouio GbL2IAOAWUL MYHCUUHA C KPACUBOLL OesyuiKoll ', matriks/ matrix
‘1. uenogex, ObICMPO NPOOBULAIOWUTICS O KAPLEPHOU JecmHuye; 2. COCMosHue
ankoeonbHoeo onvanenus, 3. ouku’, MTV ‘mnie to wali — @ynve. mue ce pasHo’,
multiplayer ‘uepa oonospemenno 01 08yx u bonee uepoko8’, next-gen ‘uUeposas
npucmasKa Ho8o2o nokoieHus ', niuskul umo-n., omuocaweecs Kk HOBol dnoxe’,
oblukaé ‘ocmompemuv’, oldskul ‘umo-n. npeoicnee, omnocsaujeecss Kk npoulnot
anoxe’, oldskulowy ‘npexcnuii, omnocawuiica k npouinoii anoxe’, outplacement
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‘1. ysonvHeHue compyoOHuKa; 2. npeoiodceHue Y8ONeHHOMY COMPYOHUKY UHOU
donxcnocmu’, paker ‘xauwox’, parkour ‘napxyp’, parkurowcy ‘cnopmcmen, 3a-
HUMarowulics napkypom’, patch ‘sannamka’, pees ‘ueposas npucmaska’, pixle
‘mabnemxu sxcmasu’, play (plej) ‘uepoeas npucmaska’, real ‘nesupmyanrvras
JHCU3HB, OeticmeumenvHocms ', remider ‘Hanomuuanue’, request ‘npocvoa’, rulez
‘ynpasnsiem, npagum, onpeoensiem Kaxylo-i. meHoeHyuio’, seksi ‘Moouwill, co-
omeemcmaylowull MOOHOMY meuenuro/ nanpaesienuio’, shooter ‘Komnviomepuas
uepa «cmpenankay’, skaner ‘uenogex, xonupyrowuii xoeo-u.’, sofciarski ‘I. nee-
Kutl, c60000mbIl, Oe3 HanpsdiceHus, ez npobrem; 2. ciabwvui’, sofciarg ‘ciadwii
yenosek’, sofcik ‘nezkas, c60600Has, becnpobremuasn cumyayus’, SOrewics, ‘Usu-
Hu', sorki ‘uzeunu’, spam ‘HemysiCcHvle cOOOWeHUs, UHDoOpMayus, OOKymeHmbl ',
staf ‘napxomuxu’, tag ‘OyxeenHvle opHamenmol 6 cpagpumu’, trendy ‘coomeem-
CMBYIWUI HANPAGIEHUIM MOObL , Writer ‘XyoodcHux epagdpumu’, wyczilowaé
si¢ ‘omooxuyms’, zabanowaé ‘3axpuimv docmyn nonvb308amento KOMNvlomepa
K Ghopymy, uepe u m.0. no NPUHUHe HAPYULeHUs NPAUil, YCIMAHOBIEHHbIX dOMU-
Hucmpamopom’ u 1p. [lpuMepsl HOKa3bIBaIOT (PaKT aKTUBHOTO MPOHUKHOBEHHS
aMEepUKaHU3MOB B TIOJIBCKHH SI3BIK (CyOCTaHIApT). DTOT JKe MPOIecc OTMEYaeTCs
U B PYCCKOM SI3bIKE, MOATBEPKICHHEM YeMY SIBJISICTCS CJIOBapb aHIIIMKCKUX 3a-
MMCTBOBaHUH B pycckoM cybcrannaptre (Bamsrep 2004). [IpunuB aHMIMIKA3MOB
MIPOUCXOMT B 1OJJ00HBIE chephl PyHKITMOHUPOBAHUS PACCMATPUBACMBIX SI3BIKOB:
KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH, MOJIa, OTJBIX U pa3BIeUYeHNUs, CIIOPT. BuptyansHoe
o0IIIeHre, TOMYISIPHOE CPEN COBPEMEHHOM MOJIOJIEKH, CTIOCOOCTBYET TOMY, YTO
SI3BIKOM TIOHUMAaHWS CTAHOBUTCS AHTIUICKHUM, MMOATOMY MHOTHE CloBa (CJICH-
TU3Mbl) JJaXKe HEe TPAHC(HOPMUPYIOTCS C IEIBI0 MOJJICPKAHUS KOMMYHUKAIUH.
[TosToMy B coOpaHHOM Marepuaie HaOmogaeTcs rpymmna (poHeTH4YecKn aaanTu-
POBaHHBIX, HO HCOMOHUMHUYHBIX HA MEXbSI3bIKOBOM YPOBHE, SAMHUIL aHTJIUHACKO-
TO TIPOUCXOXKICHUS, Hatlp., baggy (anen.) — begi (baggy) (non.) — 632eu (pycck.)
‘Mewikosamoie wimarsl 0 pannepog’, beef (anen., non.) — oughp (pycck.) ‘cmoru-
Ka, opaxa’ (om awuen. beef ‘2oeaouna’), bounce (anen.) — baus (nor.) — éayuc
(pycek.) ‘cmuns manyesanbHOU My3bIKU 8 CGUH20BOU MaHepe U maney noo maxyio
MY3bIKY € YApYy2UMU SHepeudHuiMu dsudicenuamu’ (om awnen. bounce ‘ynpyeuii’),
diss (anen., non.) — oucc (pycck.) (pan., komn.) ‘Heysadicenue, popma nposiéieHus.
neysascenus’ (om amnen. disrespect ‘neysasicenue’) u ap. CoBmanarot GopMaaTbHO
Y CEMaHTHYECKH 3aMCTBOBaHHbIE €IMHUIIBI, KOTOPHIE OBLTH aAalITHPOBAHBI C IT0-
MOIIIBI0 TIOJIOOHBIX CIOBOOOPA30BaTENbHBIX (PEryispHBIX) (hopmaHTOB: guglaé
(non.) — eyename (pycck.) ‘uckamo npu nomowu noucxoeou cucmemst Google’,
komp (non.) — komn (pycck.) ‘komnvromep’ (0T anen. computer), kampic¢ (nox.) —
ramnumo (pycck.) (eetim.) ‘maxmuxa eedenuss 6051 8 MYIbMUNONL30BAMENbCKUX
KOMNbIOmepHbuIX uepax (cmpensakax)’ (om anen. camp ‘nacepov, naiamxa’). YKa-
3aB Ha HEKOTOphIe (DOpMaTbHBIE M CEMaHTHYECKHE TOXKAECTBAa (KOTOPHIE MOTYT
TaKOBBIMH HE SIBIISITHCS 0 TIPOIIIECTBUU BPEMEHH ), 00paTHUMCS K MEXKbSI3bIKOBBIM
COOTBETCTBUSM OMOHHMMHYHOTO XapakKTepa B OOJACTH KaproHa, a UMEHHO CO-
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CPEeIOTOYMMCS Ha THIaX CEMAHTUYECKUX OTHOLICHUH. Brinenstorcs ciueqytonme
tunel (XynumBuwid 2010: 55-72): u3bloHKIUHN (3TH OTHOIICHHS BO3HUKAIOT,
KOTJIa CJIOBA IMTOJIHOCTHIO HE COBIA/IAIOT 110 3HAYCHHUIO, TIPH TOM MOTYT UMETh KaK
o01ree, Tak ¥ Pa3IMIHOE MTPOUCXOKICHNE), TIePeCeUCHUS (OTHOIICHHUS TTPOSIBIISI-
IOTCSI B HAJIOXKCHUW 3HAYEHUH CJIOBA B OJTHOM SI3bIKE HA 3HAYCHHS B JPYTOM, HO
B KXKJIOM M3 SI3bIKOB €CTh HECOBIAIAIOIIAs CEMaHTHIECKAast YacTh) ¥ BKIIFOUCHHS
(OTHOILIEHHS UMEIOT MECTO, KOIla «MOHOCEMAHT COOTBETCTBYET MOJIMCEMAaHTY
WIA COOTHOCHTENBHBIC TMOIUCEMAHThl HEpaBHO3HAYHBI MO YUCIY JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYECKHUX BaPUAHTOB U TIEPEHOCHBIX 3HaueHw» (XyrmmmBuim 2010: 60), mpu
9TOM CJIOBA SIBJISIFOTCS ATHMOJIOTUYECKH POJCTBEHHBIME). Kpome 3Toro, Ha cliox-
HbIE CEMaHTHYECKHE OTHOIIECHUS MEKIY CIIOBAMH IOJIbCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB
HACJIaWBAIOTCSl MCHEE 3HAYUTENBHBIC Pa3INiHs B DJIEMEHTaX 3Ha4eHUs (IIparma-
THYECKHE, KOHHOTATUBHBIE).

[MpeacrarieHre ceMaHTUYECKHUX CBSI3€ HEBO3ZMOXKHO 0e3 00paIieHus K mpo-
WCXOXKJICHUIO CXOIHBIX (JOPMAIBLHO CJIOB, KIMEHHO OHO W TO3BOJISICT BBISBUTH
THUITBI OMOHUMHUYECKHX >KAPrOHHBIX cBA3el. MTak:

1. CemMaHTHYECKHE OTHOIIEHUS TUIBIOHKIIUY B CyOcTaHaapTe (Ha (poHe Toxk-
JIeCTBa B CTaHJApTE), OCIOKHECHHBIC PACXOXKIEHHEM B c(epax U YacTOTHOCTH
yrnoTpeOieHHs.

A) (a) 3auMCTBOBaHUE (JTUT.) — MOJBCKUHN SA3BIK (JIUT.) — KAPTOHU3M

— PYCCKHI S3BIK (JIUT.) — >KaPTOHU3M
wi (?) (6) 3aMMCcTBOBaHME (XKAPL) —> MOJIBCKHUI KaprOHU3M
— PYCCKHH KaproHU3M
Hanpumep, cioBo 6udon — bidon BouIo B MOIBCKUI M PYCCKUH SI3BIK U3 (paH-
I[y3CKOTO U B JINTEPATYPHOM BapHaHTE MMEET TO K€ 3HAYCHUE ‘KAHUCMPA, eM-
xocmyw’. Bidon (non. sicape.) ‘orcueom, sicenyoox’ — 1. budon (pycck. mon.) ‘6eoa,
sampyoHumenvHoe nonodxcenue’, 2. (pycck. moa.) ‘gicenckas epyos’. Bo Gpanirys-
ckoM xaproue bidon — 1. (demck.) ‘orcusomux, nyzo’, 2. (pase.) ‘10xco, obmaH,
oned, Garvuwusra’, 3. (paze.) ‘anvuussiii, noodenvuslii’, 4. ‘HUUMOICECMBO,
crabax’. Hamu He yCTAHOBIICHO BpeMs MOSIBICHUS (PPAHITY3CKOTO KaproHU3Ma,
MOJTOMY €r0 BIMSHHE Ha BOSHUKHOBEHHUE MOJIBCKOTO U PYCCKOTO MOKEM paccMa-
TPHBATh JIMIIb KaK BO3MOXKHOE, HO HE JIoKa3aHHOe. J[pyroe npearnoiokeHne Ta-
KOBO — B ITOJILCKOM JKaproHe 00pa3oBaHue eAMHUIIBI TPOU30IILIO 10 XapaKTePHOH
JUTT MHOTHX €BPOIEHCKUX SI3bIKOB ACCOIMATHBHON MOJICIH JHCUBOM (JHCenyOO0K)
— emrocmy (Cp. pyccK. KapmaH, OYHKep, KORUIKA, KYy308, HABOIOUKA, MPIOM,
3/1e6amop), B PyCCKOM JKe, B IIEPBOM 3HaueHUH, Kak npeanonaraet 1. I. Huku-
THHA, — 3TO JIOKHAsE (POHETUYECKAsl acColMaLUs dUOOH — Heda, TeM OoJee, 4To
JTaHHAs eIMHUIIA MCIIOJIb3YeTCs JIUIIL B COCTaBe 000poTa nonacmsy 6 OGUOOH; BO
BTOPOM — aCCOITMATHBHAS MOJIENTb — OMJIOH — €MKOCTb JIJISl MOJIOKa — KEHCKast
rpyab (4acTh TeJa M OpraH, B KOTOPOM BBIPA0aThIBACTCS (COAEPIKUTCS) MOJIOKO).
B pycckux y3kux mpogeccHOoHaIBHBIX XKaproHax (apro) 3To CIIOBO UMEET U HHBIE
3HAUCHMA: B KOMIIbIOTEpHOM HUTrpoBoM sxaproHe (Eve on-line) éudon — ‘xopabnw
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pacvl Amapp xknacca munkop noo nassanuem Abaddon’ (CBsi3b 10 (POHETUUESCKOMY
CXOJICTBY C MIMEHEM COOCTBEHHBIM), B aBHAIIMOHHOM — ‘monaugozanpasuux’ (1e-
pPEHOC ¢ COAEPIKUMOTO EMKOCTH COOCTBEHHO Ha €MKOCTH (Cp. OMIOH — eMKOCTh
JUTSE KePOCHHA, MOJIOKa U Jip.)). CiioBo bidon He MCTIONB3yeTcs KaKk TEPMHHOU]T
B TIOJIBCKOM SI3BIKE.
b) 3auMcTBOBaHUME (JIUT.) —> TOJBCKUH SI3BIK (KAPTOH)
— PYCCKHI S3BIK (3KApPTOH)

Jpyras pa3HOBUIAHOCTh BO3HHUKHOBCHHSI CEMaHTHUYCCKHUX OTHOIICHUH HC-
KITFOUCHHST MEXY MEKbSI3bIKOBBIMHU JKaPrOHM3MaMU OMOHUMHYHOTO XapakTepa
COCTOUT B MCIOJIb30BAHUN 3aMMCTBOBAHUS B SI3bIKAX-PEHUIMHEHTAX I 0003Ha-
YCHUSI CEMAHTHUYCCKU CBA3aHHBIX, HO OJHOBPEMEHHO Pa3iWYHbIX sBiIcHUU. OT
AHIJIMICKOTO 0 jump ‘npuvieams, CKakams’ B MOJIHCKOM >KaproHe MPOHCXOJUT
diamp ‘eeuepunxa, ouckomeka’ U B PYCCKOM — OMCAMA ‘U0 MAHYA C NPbLIIC-
Kosbimu dnemenmanu’. [Ipn TakoM 00pa30BaHUM )KaprOHU3MOB pabOTAIOT UHEIE
THUTIBI ACCOIMATHBHBIX MOJIeIel. ITO BUIHO Ha ipuMepe: kasztan (1um. saumcms.
u3 Hem. Kastanie ‘0epeso’) — (oicpp.) ‘206no, epynoa’ (10 acCONMATHBHON MOJIe-
J: peaMeT (TUT0/ KallTaHOBOTO JIepeBa) — IBET — JAPYTOW MPEIMET); KaAuLman
(rum. 3aumcmes. usz non. 6 XVII 6. ‘0epeso’) (pycck. mon. scape.) ‘mydxncckoe siuyo’
(Mo accounaTtuBHON MoOjeNH: mpeAMeT (U0 KallTaHOBOTO JiepeBa) — gopma —
JPyTOH TIPEMET).

Pasnuunble Myt 00pa3oBaHusi BTOPUYHOTO 3HAYCHUS Y CIIOB (M Yy 3aUMCTBO-
BaHHBIX, H Y POJHBIX) B JKaproHe MPUBOJST K UX CEMaHTHUYCCKON JU3BIOHKIIUH
(mamp., klei¢ (non. mon. scape.) 1. ‘nonumams, sHams’; 2. ‘Cr0MCUMb, CKOMNO-
Hosamb, coenams (Hanp., mpok)’ — kareums (pycck.) 1. (orepp.) 3Haxomumovces
¢ Oegywxoul, yxaxcusams’; 2. (60p.) ‘npunucwvieams 0eio KOMY-I1., KMo €20 He
cogepuan’; 3. (yeon.) ‘6oposamu’; 4. ‘yeosapueams Ko2o-a.; S. ‘O0HOCUMb HA KO-
20-11.; 6. 0bmanwvleamov K02o-1.").

B) 3aumcrBOBaHMe U3 sA3bIKa (1) — MONBCKHUU S3BIK (KAPTOH) /MHOTIA Yepe3
TUATICKThI

3arMCTBOBaHME U3 sA3bIKA (2) — PYCCKUH SI3BIK (KAProH

DTOT TUN WUTIOCTPUPYIOT Clenyrolnue napel: bejmy (orcpp.) ‘Oenveu’ (43
HEMEIIKOTO Yepe3 MO3HAHBCKOE MPOCTOpEUne) — deitmbl (mepm., My3.) ‘ycunume-
au 38yKa, ounamuky’ (OT Ha3BaHUSA HMCIAHCKON (pupmbl Bayma, mpou3BoasIIeii
Ha3BaHHYIO TPOAYKIWIO); biba (owcpp.) ‘eeuepunka’ (HOHETHKO-CIIOBOOOpA30OBa-
TenbHas (oOpaTHas nepuBanus) BHyTpeHHss TpaHchopmanus libacja — liba —
biba (cp. impreza — impra)) — 6uoda (8yive. pye.) ‘nenuc’ (n3 aquan. CaxaauHCKas
o01.); bryle (ocpp.) ‘ouxu’ (u3 Hemerkoro Brille uepe3 Mo3HaHLCKOE, JIOJ3UHCKOE
MIPOCTOPEUNe, CHIC3CKUNA TUATICKT) — Opslau (opunu) (pycex.) — 1. (mu.u.) ‘co-
JIOMEHHbIe WUPOKONOAble WliAnul y beropycos u ykpaunyes® (0T moi. bryl ‘co-
JIOMeHHAs. wiisng’, KOTopoe, Mo MHEHHI0 bepHekepa, B MOJBCKOM 00pa3oBaHO
OT UTanbsiHCKOTO ombrello ‘30nm’) (cm. @acmep 1986: 214 (1)), 2. ‘ceucarowue
wiexu, CKaaoKu y acusomuuvix u yeiosexa’ (M3 pycc. roopoB) (cm. @acmep 1986:
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222), UM ke TPaHCPOPMHUPOBAHHBIE CIIOBA OTHOTO SI3bIKa COBIAAAIOT IO 3ByYa-
HUtO ¢ brylon (dicape.) ‘uenosex, nocawuii ouku (ouxkapux)’ (IPOUCXOKICHUE CM.
BoITe) — bpunon (pycck.) 1. ‘nassanue copooa 6 I'epmanuu (Brilon)’, 2. ‘nazsa-
HUue KaHaockou komnanuu u opsuoa Breelon’. Tlonbckoe xapronnoe flagi ‘6uo
cnopmugHoti 00yeu, yewku’ (KaproHu3Mm odpa3oBaH ot cioBa flaga ‘¢grae’, aHri.
flag v vem. Flagge; yexocnoBaukuii uiar ObUT NPUIINT C BHYTPEHHEH CTOPOHBI
BhIMyckaeMoro crioptuBHoro u3nenust (Chacinski 2007: 52)) siisieTcst OMOHUMOM
K pycckomy ¢hnsea 1. ‘Oudon, banxa, xpvinxa’, 2. (mon. scape.) ‘cymacuieowuti
yenogex’. B IepBOM 3HaYCHHUH CJIOBO BOCXOIUT K HeMelikomy Flasche ‘oymoinixa’,
HO BOIIJIO B PYCCKHU sI3bIK 4epe3 Nonbekuil flasza (ycmap.) (B ®aproHHO-pasro-
BOPHO# MOJIbCKOM peun GpyHKunoHupyeT flaszka co 3HaYeHUEM ‘Oymblika (uawe
6ceeo cnupmnoeo)’). CemaHnTHUeCcKas TpaHCPOpMALHS CII0Ba ¢hrsaza HaOMIoAaeTCs
BO (ppazeosornueckom KaproHHOM 000POTE PYCCKOTO SI3bIKA — hisica OpvI3HYNA:
1. (yeon.) ‘cowen c yma’, 2. (moxn.) ‘cuonu iemsam u3o pma 60 8pems pazeo8opa’.

CrnoBa B paccMaTpuBaeMbIX KaproHax IMPeJCTaBISIFOT CIOBOOOPa30BaTEIIb-
HbIC TPAaHC(HOPMBI EIUHHUII, OTHOCSIIUXCS K Pa3HbIM si3bIKaM: bro (mon. scape.)
‘nueo’ (0T Mon. browar w3 HeMenkoro broawer ‘nusosap’) — 6po (mon. dncape.)
‘Opam (npunsimoe obpawenue opye k opyey)’ (adpoamep. cieHr bro ‘Opam’, oT
aHn. brother ‘Opam’), bekowy (ocape.) ‘cmewmnoil, 3abaenvit’ (0T noa. bekaé
1. ‘Gneams no-oseuvu’; 2. ‘pvicamsv’) — 63K06wtil/ dekoswlit (dcape.) 1. ‘nioxotl,
napwusslii’; 2. ‘coomeemcmayowull yemanosiennvim kanonam’ (ot anm. back
1. ‘nazao’; 2. ‘3a0mnss uacms’).

OTnenbHYI0 TPYIITY COCTABISIOT OMOHUMHUYHBIC )KAPTOHU3MbI 1 UIMEHA CO0-
CTBEHHBIC (HA3BaHUSI KOMITAHUHN, OP3HIIOB, UMEH U Jp.): echoman (dcape.) ‘ueino-
8€K, KONUPYIOWULL KO20-Jl., HOBMOPAIOWUL 3d KeM-1.” — IXOMAH ‘AMEPUKAHCKAS
KOMNAHUSA, NPOU3B00AU Al MAnKU, nyau, onecua, cygenupnsie poea’, foka (oicpp.)
‘npusnexamenvuas desyuixka’ (0T foka ‘mionens, mopckoii komux’) — Doka ‘myoic-
ckoe uma’ (uz epeu.) (HO TaKkXKe Op.-pycck. poxa ‘mrwonens’ us epeu.), gargamel
1. (orcape.) ‘Henmpusnexamenvhvle ¢ MOUKU 3PeHUst aApXumexkmypsvl ooma’; 2.
(orcape. npesp.) ‘uenosex’ — Lapeamensd ‘ums eeposi MyTbMUNIUKAYUOHHO20 CePU-
ana «Cmypghory’. Tlocnemuuil mpuMep rMoka3bIBaeT, 4YTo Ha 0a3e MMEH COOCTBEH-
HBIX 4acTo (B OJJHOM M3 SI3bIKOB) 00pa3yIOTCs HapUIATEIbHBIC )KaprOHHBIC SAMHU-
IbI, KOTOPBIE OMOHHMHUYHBI (HE)’KaprOHHBIM HAPHUIIATESIBHBIM SIMHHUIIAM JIPYTOTO
s3pika. Cp. Takxke Golota (orcape.) ‘eounuya epemenu pasras 53 cexynoam’ (OT
MMEHHU TOJBCKOTO OOKcepa, KOTophlid mpourpan ¢ Jleiimonom Bproctepom) (cm.
Chacinski 2007: 246), B pycckom coroma (ycmap.) ‘uepuv, Oeonoma’ (M3 TOIM.
holota); szczuka (orcape.) ‘wHTENUTEHTKA (0T UMEHU UCTOPHKA, TEICBEAYIICH,
KYPHAJIUCTKH, AKTUBUCTKU (eMuUHUCTHYeCKOro aBwkeHust Kasumepsr Illyku
(Kazimiera Szczuka)), B pycckoM — ugyka 1. ‘pwioa’; 2. (6op. scape.) ‘onepamus-
Hblll pabomuux’; 3. (6op.) ‘npucnocobnenue 0151 kapmannou kpasicu’; 4. (apecm.)
‘HauanvHux’; 5. (apecm.) ‘uenosex, 0CyHCOeH bl Ha OIUMENbHbI CPOK TULUEHUS
€60000v1’; 6. (mon.) ‘Oesywika, acenwuna’; 7. (cmyd.) ‘meampanivHoe yuunuue
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um. B. ]yxuna 6 Mockege’; 8. (aceneznooop.) ‘naposos cepuu LI[’; 9. (orcenes-
HoOop.) ‘anexmponoezd IP-200 (deno Canxm-Ilemepbype-1naensiii)’; 10. (apm.
yemap.) ‘nodsoonas nooka kiacca «I»’; 11. (napk.) ‘nocmaswux napxomuxos
(00b1uHo 60 OF wgyka navopnas)’.

[onbckoe xaprouHoe herka ‘2epoun’ (0T n0N. heroina, u3z Gpani. héroine)
o0Opa3oBaHO 1O 00pa3lly CO3MaHMsI yYMEHBIIUTEIbHO-JIACKATEIbHBIX JKEHCKUX
UMeH (YTO XapaKTepHO Ui 00pa30BaHUS KAprOHW3MOB, Ha3bIBAIOIIUX HAPKO-
THYECKHUE BemiecTBa maryska ‘mapuxyana’, efka ‘napxomuuecxkue mabremku
noo nazeanuem Eva’, dorotka ‘ycnokoumenvnvie maobnemku’, helena ‘2epoun’).
OMOHMMHUYHOE TIOJIBCKOMY PYCCKO€ XepKa NCTIONB3YeTCs IPEICTaBUTENSIMHU CY0-
KYJIBTYPbI TOTOB JIJIsl 0003HAYCHUS 1CeB800-20M08, T.€. H00ell, 8blOAUWUx cebs 3d
20mos, HO umu He AnAowuxcs (0T Ha3BaHUs My3blKanbHOM rpynmsl HER).

2. CeMaHTHYECKHE OTHOIICHUS BKIIIOUCHUS TMPOSBISIOTCS B CICAYIOIICH
tdhopme :

A) 3auMcTBOBaHUE (JIUT.) — PYCCKUU A3BIK (JIUT.) — KAPFOHISM

— MOJIBCKUI A3BIK (JIHT.)

3auMCTBOBAHUE (3Kapr.) — MONBCKHUIA 5KAPrOHU3M

3anMCcTBYeTCSl B 00OUX SI3BIKAX CJIOBO B OJIHOM U TOM K€ 3HAYCHUH.

3aMMCTBOBaHHME W3 JIMTEPATYPHOT'O S3bIKA TOMAJACT U B MOJILCKUN, U PyC-
ckuil crapmaptr. CioBa 001agar0T MOJHBIM CEMaHTHYECKUM TOxkIecTBOM. Co-
3ByYHas €MHNIA B A3BIKE-MICTOUHUKE MIMEET KAPTOHHOE COOTBETCTBHE, KOTOPOE
MEPEXOIUT OMOCPENOBAHO B OIWH W3 PACCMATPUBAEMBIX SI3BIKOB-PEIHITHEHTOB
(B monbckuii cyocranmapt). Hamp., bezel (anen., nox.) ‘epawarowuiics 0600 6o-
Kpye yugpeponama’ — dezenw (pycck.) ‘epawjaromuiics 0600 8okpye yugepona-
ma’, HO B TIOJILCKOM U sI3bIKe bezel Takke kaproHHOE ‘3as0ibiil mycosuux’ (0T
Ha3BaHUs MOJLCKON pan-rpymisl Bezele n Ha3BaHus TelenmporpaMmbl Ha KaHa-
ne Viva Polska, koTopyro BemyT WICHBI 3TOTO MY3BIKaJLHOTO KOJUICKTHBA. DTH
“MeHa cOOCTBEHHBIE, BO3MOXKHO, B TIOJIHCKOM SI3BIKE TIPOUCXOJIAT OT UMeHU J[xes
Besens, amepukanckoro panmepa (pox. 1983), unm, kak npennonaraeT b. Xarun-
ckuii (Chacinski 2007: 26), oT aMepuKaHCKUX CICHTU3MOB: bezel ‘svizvisarowye
odemulil uepHokodicull mysxcuuna’, bezzeled ‘naxoosawutica ¢ cocmosHuu HapKo-
muueckoeo onvsaHeHus om mapuxyansi’, bezzeled out ‘o66ewannviii 6udxcymepuetl
myorcuuna’, bezzle 1. ‘3anumamocs opanvrvim cexcom’; 2. ‘kpacms’, bezzy ‘eny-
nas exuoHas 0esyuika’).

b) 3aumcTBOBaHNE — PYCCKUM SI3BIK (JIUT.)

— MOJIBLCKHI A3BIK (JIMUT.) — (JIUT. yCTap.) — KaProHU3M

CnoBo kabat — kabam (non. u pycck. ycmap.), KOTOpO€ dTUMOJIOTH BO3BOJISAT
K miepcuackomy, 00o3uauao B XV — XVII BB. ‘8epxHIo0 MysHccKyI0 Uil HCeHCKYI0
00excdy, Kagpman, cropmyk, scakem’, a B HACTOAIIEE BPEMsI B OCITOCTOIIKOM JTH-
anekte (1) ¥ B MOJTBCKOM MOJIOIEKHOM >KaproHe (2) ceMaHTHYecKH TpaHcdop-
MHPOBAJIOCH U CTAJIO CITY)KUTh NIEPEUMEHOBAHUEM IS IPUSATENs, 3HakoMoro (1)
Y TIyTIOTO, HEIAJICKOT0, OTCTAJIOr0 YeloBeKa, ujauora (2), coorBercTBeHHO. JKap-
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TOHHO-Pa3rOBOPHBIN BapHaHT CBA3aH dTUMOJOTMUYECKH ¢ InaronoM przekabacié
‘nepemanymo, nepemMaHums Ha C60I0 CMOPOHY (MaKdice HedeCmHuiM nymem)’,
a JIOCTIOBHO ‘nepeodems 6 c8oli clopmyk’, T.. kabat — 310 4e0oBeK, HE UMCIOIIHIA
CBOETO MHEHWUS, JIETKO TOAJAIONINICA YbeMy-JI. BIUSHHAIO (Cp. pyCccK. paze. Jid-
ROMb ‘NPOCMOBAMDLI, HEBEIHCECBEHHDIN UL OeCMOIKO8bIl Yelosek’ — 001ano-
wumos ‘0oManymy’).

B) 3aumMcrBOBaHME (JIUT.) — MOJBCKUH SI3BIK (JIHT.) — KAPrOHU3M

3anMCTBOBaHUE (JUT.) — PYCCKUU S3BIK ((KAPTOH)

3arMCTBOBaHHME TOMNAAAET B JINTEPATYPHBIA BapHaHT sI3bIKA-PELUITACHTA
Y 3aT€M CIIY’)KAT HCTOYHUKOM CO3/IaHUs )KapTOHNU3MA, B IPYTOH XKe S3BIK-PEIIUIIH-
€HT 3aMMCTBOBaHHUE MTPOHUKAET TOJIBKO B JKaproH. Tak, brania (non.) ‘ompaciv’
oT ¢pannysckoro branche 1. ‘éemev’; 2. ‘punuan’; 3. ‘ompaciv’ pazBuBaeT
B JKaproHE 3HAUCHUE ‘npedcmasument UHOU CeKCyanvbHou opuenmayuu’. B pyc-
CKHUH ke (paHIly3CKOe 3aMMCTBOBAaHUE (OpaHIIca) CHAYaNa TOMAIaCT B YTrOJIOB-
Hoe apro (mo mpexmnonoxkenuto B. C. EnmmnctpaTtoBa), a 3aTeM 13 HETO MEPEXOIUT
B JKaprOHHYIO pedb U B HEHl MCHOJIB3yeTCs B 3HAYEHUX 1. ‘Oeno, npednpusamue,
Mmeponpuamue’; 2. ‘002080p, y20680p 0 yem-1.’ .

I') 3anmcTBOBaHMEe (JIUT. WK JKpp.) (1) — TOJBCKHH S3BIK U PYCCKUN SI3BIK

!)Ka[ZFOH[

3anMmcTBOBaHME (JIUT.) (2) — PYCCKUH SI3BIK (3KAPTOH)

BoO3HUKHOBEHHE MEXbSI3BIKOBOH OMOHUMHHU MEKIY KaprOHM3MAaMHU I10JIb-
CKOTO U PyCCKOTO SI3bIKOB MOJKET BO3HUKATh U B CITy4ae, KOT/Ia B OJTHOM SI3bIKE-Pe-
[UTTUEHTE, a TOYHEE B OJTHOM M3 €0 JKapPTOHHBIX BAPHAHTOB, B OTIINYHE OT JIPYTO-
TO SI3bIKa, HCIIONIB3YETCsI MHOE 3HAYCHUE s3bIKa-UCTOYHUKA. Blunt (anen.) — blant
(non.) — 6nanm (pycck.) ‘camoxpymxa ¢ Mapuxyauou’ , 4T0 IPOUCXOIUT OT MAPKU
curap Phillies Blunt, a oa1anm B pyCCKOM I'€iMEPCKOM KaproHe — ‘mynoe opyoicue
onudicre2o 60s (bumot, Ky8aiovl, 0younKlY)’ — OT AaHTIIMUCKOTO blunt ‘mynoi’.

W3 memenxoro (Stick) BOILIO B TIONBCKHA S3bIK CIIOBO Sztuka M B PyCCKHIA
(HO Yepe3 MOIbCKOE TIOCPENICTBO) — uimyKd. [1obCKast eqMHNAIIA UMEET CIEIYI0-
mye 3HaueHUs: 1. ‘edunuynwiil npedmem, snemenm, IK3emMnaap’; 2. ‘ucKyccmeo’;
3. ‘nveca’; 4. (yemap.) ‘eounuya npodadxcu mxanu’, pycckast — 1. ‘kycok, eOunuu-
Holtl npeomem’; 2. (pasze.) ‘cumyayus, obcmosmenvcmea, nonogcenue den’. Ha
YPOBHE CTaHJapTa MEXIY CIIOBAMH MPHUCYTCTBYIOT CEMAHTHUYCCKUE OTHOIICHHS
BrurtoueHnsa. OOpa3oBaHUE KAPTOHU3MOB B PACCMATPUBAEMBIX SI3BIKAX CTPOHUTCS
Ha JIBYX siipax — 1. equHuIa, ofnuH (B NoJ. sztuka (Hapk.) ‘00uH epamm Hapkomu-
Ka’, B PYCCK. wtmyKa (y2o.. MO dicpp.) ‘mulcsaya pyonei’), 2. ICKyCcCTBO, KpacoTa
(B mout. (mon.) ‘Oesywika’, B pyccK. (mon.) ‘oicenckas epyon’).

3. SIBneHHE CEMAHTHYECKOTO MEpPECeueHUsi B cepe MEKbI3bIKOBBIX OMO-
HUMOB Ha YPOBHE JKaproHa HaOJIONAeTCsl MPEUMYIIECTBEHHO B CUTyallUuy OJTH3-
KHX HUCTOPUYECKUX CBSA3EH eAMHUIl. XOTS MPH COMOCTABICHUH JKapPTOHA HENb3s
TOBOPUTH O TIPOSIBIICHUM HA3BaHHBIX THUIIOB CEMAaHTHYECKUX CBs3eil (0COOEHHO
BKJIFOYCHUS M TICPECEUCHHS1) B UUCTOM BUJIC U3-3a HEITOCTOSIHCTBA M HETIPEICKA3Yy-
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€MOCTH KaprOHHOTO CJI0BO- U (hpazeooOpa3oBanus, (Hamp. kapa 1. ‘nokpuvisano’,
2. ‘@ kamonuueckom Kocmese npazoHuuHoe ooesiHue céaujeHnuKa’, 3. ‘evimsicka’,
4. ‘kpacnoe noromuuuye, KOmopwvim opazuam ovikos’ u kana 1. (ycemap.) ‘wanka’
(uz mem.), 2. (ycmap.) ‘noxpuwigano ma eonosy 6 sude gamsi’, 3. (ycmap.) ‘¢ XVII
6. nenepuna ¢ kanwowonom’ (U3 noi.), 4. ‘easatickas mkaudv’, 5. ‘Ha OYMANCHOU
(abpuke pewremuamas, OepesaHHAs KPLIUKA, OJist YOEPHCKU OYMANCHO20 KUCEIS,
npu oopawenuu pora’ (uz Hem.), 6. (yemap.) ‘xnebunas mepa’, 7. ‘cybruneeanvhas
3awuma 018 cnopmcmenog (boxcepos, kapamucmos u m.o0.)’). Ecnu B nutepa-
TYPHBIX SI3bIKaX CJIOBA CEMaHTHUYCCKH M TOHITHHHO INEpeceKaroTcs, Onaromapst
OOIIMM KOPHSIM, TO B JKapTOHHO-PA3rOBOPHON peYr ITUMOIIOTHS CIIOB HE OYEHb
Mpo3padHa: B MOJBCKOM — 1. ‘orcenckuil nonoeoui opean’, 2. ‘ooman («iunay)’,
3. ‘nposan, Heyoaua, 3ampyoHUmMeNbHOe NOLONCEHUE, Hese3eHUe («NONadaioso,
3a0nuya, sxconay)’, 4. ‘sieoduyst’, S. ‘Hadcmompuwux-y3nuk 6 nazepe’, 6. ‘nvs-
uoitl (6 @F na kapie)’, 7. (yuen.) ‘neyoosremsopumenvhas oyeHka’ ; B PyCCKOM —
(napx.) ‘Oenveu’. Ilonpckue )KaproHU3MBI 00pa3oBaHbl — (1) o co3Byumio ¢ kaped
(npocm. papeé) n o CXOXKECTH ¢ POPMOU (Cp. pycc. MOA. RUTOMKA HCEHCKULL
nonosoti opear’), (2), (5) Mo CO3BYUHIO U aCCOIUAINH C yeor. kapo ‘npedamens,
OJoHOCUUK, oceedomumeny’, ¢ cunes. kapa ‘xanns’ (0T kapac) (cp. pyeek. ocape.
Kkano, kanamo), (3) ot kaput (u3 nem. Kaputt ‘xoney, cubenv’) ‘nposan, xouney;
npuweduiuti 8 Hecoonocmo’; (4) o 3ByKoBoO# Onu3octu ¢ papa — pupa (?); (6) mo
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOH MO/IeNH, XapakTepHo s nons «IIpsaubtiny — (byd)
na czyms (bani, cyku, haju, fazie, gazie), nniu ot obopora mieé¢ kapcia (pase.)
‘Y Ko2o-11. noxmeinve, y K02o-i. Hecgexcee OblxaHue’ , WU TI0 accoranuu ¢ detka
‘noanvill’ (‘Hadyenoe koneco’) n kapeé (aemom. pase.) ‘cnycmusuieecs xoneco’,
(7) no co3Byuuto ¢ pata (yuen. pase.) ‘nHeyoosremeopumenvras oyenxa’, klapa
‘npoean’. Pycckuii, BEpOSITHO, UMEET CB3b C (PPAHIY3CKUM capot ‘Ciydaii B Kap-
TOYHOH UTpE, KOTJIa HA OJIMH M3 HIPAIOIINX He OepeT B3ATKH . «rpoBbIe» KOpHH
MMEIOTCS Y HEKOTOPBIX MTEPEeNMEHOBAHNH JICHET B PYCCKOM KaproHe (cp. 0a0km).

[onbckoe xaprouHoe chytacé 1. ‘nonumams’; 2. ‘Oeticmeosams, pabomams’
COBIMAJACT C Jp.-MON. chytad¢ OT cTapociaB. Xeimumu ‘xeamams’. B pyccKux 10x-
HBIX M 3allaJJHBIX TOBOPAaX OMOHUMHYHOE XUMAMb ‘Kauamb, Koneoams’, B JpeBHE-
PYCCKOM Xblmamu ‘xeamams, noxuwams’ . JXaproHHast mojbcKasi eJiHUIIa 00pa3o-
BaHa OT Pa3rOBOPHOTO Iarojia chwytaé ‘yceauseams, nonumams’ (Cp. TAKKE pYCcK.
cxeamovléams Ha aemy ‘OblCmpo NOHUMAMb, YC8AUBAMD’) C TIOMOIIBIO YIIPOIIIe-
HUS TPYTITBI ITyXUX 3BYKOB. YIIPOILEHHE, YCEUSHHE, CTSHKEHHE — 9TO TIPUEMBI, HC-
MOJIB3YIOMIAECS YaCcTO MPH 00PA30BaHHUH JKAPTOHHBIX U PA3TOBOPHBIX SIMHUI] KaK
B IIOJILCKOM, TaK M B PyCCKOM SI3bIKE (Cp. siema (jak si¢ masz), nara (na razgie), tera
(teraz), bry (dzien dobry), Bosz! (Boze), 3pacome (30pascmeyiime), ué (uezo?),
yum (yuumesns) v 1p.). MOXET, TOBIHSIIO HA 00pa30BaHUE TIOIHCKOTO YKAPTOHM3-
Ma 1 CHJIE3CKOE JUAIEKTHOE CJIOBO, M3 KOTOPOTO TIPOUCXO/NT KaproHnHoe pochytaé
‘oopMuTh, MOCTATh, MOMYYHUTH, HAUTH (Cp. pyccKoe noxumums). CHHOHUMOM
chytaé B IOIIbCKOM KaproHe siBisieTcst dZwigac, KoTopoe 00pa3oBaHO Ha Oa3e 000-
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potoB udiwigngdé wiedze, udiwigngé matematyke v 1.1. OHO OMOHUMUYHO PYCCKO-
My Oeuzamp, IMEIOIIEMY CIICITYIOIINe 3HAUCHUS: 1. ‘nepedsucamo, nepemewyams’,
2. ‘cosepuamo osudicenus yem-a.’, 3. ‘npueooums 8 osudicerue ymo-u.’, 4. ‘nanpas-
asams umo-an.’, 5. (nepen.) ‘passusams, cnocoocmeosams’, 6. (Mmon. scape.) ‘yxo-
oums, yoezamy’, 7. (yeon. scape.) ‘ynompebdnsimo Hapkomuku’, 8. (cnopm. srcape.)
‘npeodonesams bapvepwvi’, 9. (yeon.) ‘npodasams’, 10. (yeon.) ‘yousams’.

K nannoii rpynmne MOXKHO IPHUUCTUTH Takxke mapul jarzyé (orcpp.) ‘npuno-
MUHAMb, CONOCMABIAIMb, ACCOYUUPOBAMb UMOo-1. ¢ Yem-1.” (OT TIOINL jarzyé sie
‘cusimo, ceepxamyv’) (cp. ¢ Spwno, spkuit) — apums (ycmap.) 1. ‘npusooums
8 s(pocmo, beutencmeo’, 2. ‘noxomnuuams’; cieplak (cmpoum.) — menasak (cmpo-
um.) (ot cieply — mennwtit) 1. ‘6pementoe obocpesaemoe nomeujeHue Ha cmpo-
umenvHuIX niaowjaokax’, 2. ‘mepmousonayus’, HO B TIOIBCKOM Takxke cieplak
1. (pase.) ‘epenxa’, 2. (pase.) ‘nodoepesaemas uepywKa-2adxicem Ois MiaOeHya’,
3. (mon. orcape.) ‘eomocexcyanucm’ — menaak 1. (yeon. apm.) ‘mennoe namenvHoe
benve’, 2. (yeon.) ‘nvsamvlii yenogex’.

Pacxoxenne 3Haue€HUI TPOM3OILIO U Y CJIOB: czai¢ (sig) (OpesHenonvbek.)
‘npumaumscs, ycmpoums 3acady’ u uaame (pycck. ycmap. paze.-npocm.) ‘oy-
Mamb, nonazams, Hadesmvcs’. B HacTosiiee BpeMsl B MOJIBCKOM MOJIOIEKHOM
KaproHe BCTpeuaeTcs (hpa3eonornueckuii 000poT czaié baze co 3HaYUeHUEM ‘no-
numams’. b. XalMHCKUHA NeJaeT MPEAroI0KEHHE O TOM, YTO TJIarodbHBIN KOM-
MOHEHT OBLT 3aMMCTBOBAH M3 PYCcCKOTO si3bIKa. OJIHAKO MHBIX CIIEIO0B UCTIONB30-
BaHUS JAHHOTO CJIOBa HU B PYCCKOM, HH B ITOJIbCKOM $I3bIKE MBI He Hamuim. U3
PYCCKOTO sI3bIKa TIepelIe B IMOJbCKUMA KaproH czaj 1. (yeon. owcape.) ‘kpenkas
3asapxa, yughup, napromux’, 2. (Hapx. xcape.) ‘mapuxyana’ —uail 1. ‘nanumox u3
aucmoes pacmenuil (1. 06p. watnozo depesa)’, 2. (veon.) ‘mapuxyana’. Pycckue
3aMMCTBOBAHUS — 3TO OJJHA M3 COCTABIISIONIMX MTOJILCKOTO sKaprona. Hecmotps Ha
MOPOH WICHTHYHOE 3HAYCHUE CJIOB, MX CTHIMCTHUYECKAs TIPUHAJUIC)KHOCTD, cde-
pa ¥ 4aCTOTHOCTh YIOTPEeOICHUS, IMOIIMOHATBHO-IKCIIPECCHBHASI OKpacKa OyaeT
omIMYHa (MCIIOIb30BaHUE pycu3Ma (PKBUBAJICHT JIJISi KOTOPOTO UMEETCS B TIOJIb-
CKOM SI3bIKE) 33a4aCTYI0 MPHUIACT TOJBCKOW PEUH MPOHUYHBIN, INYTIUBBIA WIN
WPOHUYHO-TIPECHEOPEIKUTEIILHBIN OICHOYHBIN XapakTep), Hamp., apiaé, haltura,
paszol, paszol won, blaé (blad?), barahto, babuszka, obuw, wsjo rawno, prewet,
ustrojstwo, zagwozdka, toczka w toczke n np.

Brienenne «HEe3HAYUTENBHBIX» PA3NAYUA SIBISETCS 3HAYUTENHHOW IS
YKApTOHHOW OMOHHWMFHM, MOCKOJIBKY pa3HUIA B MParMaTHYECKHUX, CTHINCTHYE-
CKUX M KOHHOTATUBHBIX 3HAUCHUSIX MEXIY (OPMAIBHO CXOXKHUMH JKAPTOHHBIMU
SIMHUIIAMH HE TI03BOJISIET MX «3KBUBAICHTUPOBAThY. Tak, gni¢ (pase. Heodoobp.)
— enumb (Jcpp. Heododp.) 1. ‘cnamv’, 2. ‘6ezdervnuuams’ (B TIOIBCKOM Yallle
B IIEPBOM 3HAYCHHH, B PyCCKOM — BO BTOPOM), niehalo (ocpp.) — neanno (dcape.)
‘ne 6 nopsioke’ u koks (oicpp.) — koxce (orcape. napk.) ‘koxaurn’ (u3 amnen. coke ‘mo-
naueo’, (hapx.) ‘xoxaun’ wim Hem. Koks) (B moiabckoMm Onmxke K pasroBOPHOMY,
B PYCCKOM — K apTOTHUECKOMY).
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MeXKbs3bIKOBBIE COTIOCTABICHNUST OMOHUMHUYHOTO XapakTepa HaOII0AaloTCs
TaKKe W Ha JIGKCUKO-TpaMMaTHuecKkoM ypoBHe. Hamp. fukaé 1. ‘pyeamsw, naxu-
nymocs’, 2. (hapk.) ‘3amsecusamocs amgpemamunom’ — pyxamo 1. (paze.) ‘0yme,
npou3600s 21yxoli ompuleucmsili 36yk°, 2. (paze.) ‘npousHocums «@y» ¢ yeuvio
nozacumo uau oxaaoums umo-i.’, 3. (paze.) ‘c wymom vlnyckamo 6030yX, nap
U T. I. (0 Mawure, Mmomope U 1. 1..)°, 4. (paze.) ‘npousHocums «hy» ¢ yeuvio npo-
2HAMY, 8bleHamb K02o0-1.", hpopma 1 1. ea. 4. HacT. Bp. fuka OMOHUMHUYHA B PYCCK.
¢dopme P. . en1. 4. M. p. cylil. hyka B xaproHHOM (yeor.) 000poTe nycmums ghyka
‘nodoceus’. I'pymiry Mophorormaecko-GpyHKITHOHATEHBEIX OMOHUMOB JTOTIOHSIET
npumep kusa (orcape.) (k. p. en. 4. Im. 11.) ‘cyxa’ (amarpamma, cp. Hatmp., rukwa
¢ma (Chacinski 2007: 273)) — kyca (M. p. en. 4. P. i) ot kye (yeon.) ‘oona xpa-
0€eHHO20’.

[MogBoas uToru, MoOXKeM ckaszarb, 4To: 1. MeXbA3BIKOBBIMH OMOHUMHUYHBI-
MU COOTBETCTBUSIMU U MEXKbSI3bIKOBEIMH OMOHUMAaMH Ha YPOBHE JKaproHa MOTYT
MIPU3HABATHCS HE TOJIBKO CIUHUIIBI, CXOKHUE 1O (JOPME U C HEIKBUBAJICHTHBIM CO-
JepKaHueM, HO W €MHHUIIbI, TOK/ISCTBEHHBIE MM OJM3KHE B TUTaHE BBHIPAYKCHUS
Y OTYACTH CXOJHbBIE B IUIAHE COAepKaHus (T.€. 00JaIaromue O0IUM ceMaHTHYe-
CKUM KOMITOHEHTOM). 2. PacCCMOTpPEB ¢ TOYKH 3PEHHSI CEMaHTUKU U MPOUCXOK-
JICHUs1 HEOOJIBUIYIO YacTh MOJBCKOTO KaproOHHOTO MaTepHalia B COMOCTaBICHUH
C MaTepHalioM PYCCKOTO s3bIKa, OTMEUaeM, YTO OOJbIIasi YacTh CIIOB — 3TO Jie-
PHUBALIMOHHO CBSI3aHHBIC CJIMHHUIIBI, PEXKE OTMEUAIOTCS OKKa3MOHAIBHBIE COOT-
BETCTBUS (T.€. €AMHUIIBI, UMEIOIINE pa3JINYHbIe KOPHH, M COBIABINNE CIydail-
HO 10 3By4aHuto). 3. [lyTu pa3BUTHS OTIENBHBIX T€HETHYECKH POJCTBEHHBIX
CJIOB B TIOJIbCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX UMEIOT «Pa3HYIO JJIMHY» 3a CUET pa3iiud-
HOW B HUX aKTUBHOCTH TIPOIIECCOB paJMalluy, KATCHIMM U yCTpaHeHus. Takas
HEPABHOMEPHOCTh CEMaTHUECKOTO Pa3BUTHUSI CTAHOBUTCS MPUYUHOMN TOSBICHHS
CTHJIMCTHKO-XPOHOJIOTMUECKUX MEXKbSI3bIKOBBIX OMOHUMOB. 4. MEKbI3bIKOBBIC
OMOHMMHYHBIE COMTOCTABIICHHS Ha YPOBHE KaproHa JOJLKHBI OBITH O0Jiee BHIMA-
TEJIHHO PACCMOTPEHBI C TOYKH 3PEHUS UePaApPXUU 3HAYCHHIA, ONMCAHBI C YYETOM
YaCTOTHOCTH U cephl (TPyIIbl, TEPPUTOPHH) YIOTPEOICHUS, XPOHOJIOTHH, YTO
U ABJISIETCS LIEJIbIO JabHENIINX UCCIEA0BaAHUM.
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Elena Nevzorova-Kmech

POLISH-RUSSIAN JARGON HOMONYMY
(Summary)

The article describes the current issue now — the interaction of two languages in the field of
homonymy. On the basis of the analysis the author states the existing homonymy in the Polish and
Russian languages. The author focuses on the identification and comparison of slang homonymous
units. In the center of analysis there is the etymology of some units, the description of the features
of the formal semantics of similar units of the two languages.

Keywords: interlinguistic homonymy, the Polish language, the Russian language, jargon,
slang, etymology.
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MOJIbCKO-PYCCKAS "KAPTOHHASI OMOHUMUSA

(Pestome)

Hacrosimas crarbst mocBslIeHa OCBSILCHUIO OAHONW U3 BaXKHBIX M aKTyaJbHBIX B HACTOALICE
BpeMs TeM — MEKbBS3BIKOBBIM OMOHUMUH OIM3KOPOJCTBEHHBIX SI3BIKOB — ITOJIBCKOTO M PYCCKOTO.
I'my6oxoe m3ydeHne geKCHYECKHMX M (PPa3eoNOrHIeCKNX EAWHHMI] MOIBCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB
€ KBUBAJICHTHOI (OPMOI M pa3Iu4HON CEMaHTHKOW Ha4ajaoCh HE TaK JaBHO, IOATOMY €CTh JIaKy-
HapHbIE 30HBI B UCCIEN0BAHUU MEXbA3bIKOBON OMOHUMHUH. OHON U3 HUX SIBISIETCA CHCTEMaTHYe-
CKOE OIMCaHHEe MEKXbI3BIKOBBIX COOTBETCTBHI OMOHUMHUYHOTO Xapakrepa B obiactu sxaproua. [lo-
IIBITKA OCBSATHTH HEKOTOPBIE NPOOJIEMBI IPEANPHHUMACTCS B IIpeJIcTaBiIsieMol padore. Buumanne
COCPEIOTOUCHO Ha ABYX CBSI3aHHBIX JPYT C JPYTOM BOIIPOCAX, @ UMEHHO: KaKOBa CIICIU(HKA TPAK-
TOBKU TEPMHUHOB MENHCHAZLIKOGAS OMOHUMUS N MEINCHAZLIKOBOU OMOHUM B CITydae UX MPHUMEHEHHS
MIPU OMHCAHUM >KaprOHHOTO MaTepuaia U Kak 00pa3yloTcs »KaproHHble OMOHMMBI. [ permeHus
9TUX BOIPOCOB OBLT MPOAHATN3UPOBAH KAPrOHHBII MaTepHa MONbCKOTO SI3bIKA B COMOCTABIEHUI
€ MaTepualioM PyCcCKOro si3blka C TOYKH 3PEHHsI CYLIECTBYIOMIUX MEXy HUMH CEMaHTUYECKUX OT-
HotreHni. OcoObIi yrop JeslaeTcst Ha N3y4eHHe YTUMOJIOTUH MEXbI3bIKOBBIX COITOCTAaBICHHUH OMO-
HUMMYHOIO XapakTepa.

KiroueBble ci10Ba: MEXbSI3BIKOBas OMOHUMMS, MONBCKUN S3BIK, PYCCKHH S3BIK, >KaproH,
STUMOJIOTHS.



